
Остаток недели прошёл без каких-либо знаменательных событий. Утром в пятницу Лаена и
Фэйбэл ушли на какую-то миссию гильдии, а все остальные решили подольше поспать. По
пятницам обычно не было никаких утренних занятий, только несколько уроков в
послеобеденное время и поздние учебные мероприятия, которые устраивали некоторые
профессора.

Кальвин сидел вместе с Муксом в своём кабинете и обсуждал с ним кое-какие личные дела,
когда к ним неожиданно зашли Атлас и Лео, даже не постучав.

- Привет, как дела, Кальвин?! - Лео помахал ему и зашёл.

- Доброе утро. В следующий раз, пожалуйста, стучите, прежде чем войти в мой кабинет. - голос
Кальвина был немного хрипловатым. Было очевидно, что той ночью он спал не очень много.

- Что привело вас двоих сюда в столь ранний час в пятницу? - спросил Мукс спокойным
голосом.

Первым заговорил Лео:

- Есть какие-нибудь новости по поводу колдовства? Или какие-нибудь безграничные миссии?
Ничего не происходит.

Мукс посмотрел на него в течение секунды, изучив его с головы до пяток, и сказал:

- На выполнение колдовства мне понадобится ещё несколько недель. Других новостей нет. И
мне кажется, что очень сложная миссия появится через пару недель, - он повернулся к
Кальвину. – Осирис разбудил Орикса.

Кальвин чуть не выронил кружку со своим утренним кофе, когда это услышал.

- Ты сошёл с ума! Почему ты говоришь такое при них?!

- Я всё обдумал. Больше нет смысла скрывать от них эту информацию. Мы должны рассказать
им всё, что знаем.

Муксу потребовалось больше, чем он ожидал, чтобы убедить Кальвина, но, в конце концов, тот
согласился. Они рассказали, что Орикса разбудил Осирис. Орикс был невероятно сильным
драконом, который сто пятьдесят лет спал на дне моря. Мукс не знал точно, что именно
Осирис его разбудил, однако это было единственным объяснением, которое он мог найти для
этих событий.

Мукс был одним из самых мудрых существ в Говарии, он был прав в 99% случаев. Он рассказал
им об Осирисе, на которого наложил проклятье какой-то неизвестный доисторический демон.
Это проклятье сделало его монстром, невероятно сильным и жестоким, однако с ним удалось
справиться несколько десятилетий назад. Мукс не знал, как ему удалось вернуться, не знал он
также, действительно ли это произошло и жив ли он вообще. Единственное, что он знал – то,
что ученикам угрожает опасность, и только время может показать, что случится дальше.

У Атласа был озадаченный вид, он не знал, как реагировать на эту ситуацию.

- Тогда почему его не могут остановить ребята из бюро? Разве у членов бюро не самая сильная
магия в стране?



Кальвин откинулся на спинку стула и сделал ещё один глоток кофе.

- И да, и нет. Плюс, мы не знаем, где прячутся Осирис и Орикс, если они действительно
вернулись. Но в любом случае Принсвуд охраняется даже лучше, чем многие тюрьмы страны.
Я думаю, мы со всем справимся.

- Какой у них уровень силы? - воодушевлённо спросил Лео.

Кальвин почесал подбородок.

- У Осириса скорее всего около пятнадцать-двадцать тысяч. У Орикса однако… - он
остановился, - тысяч тридцать, и это если нам повезёт.

Воодушевление Лео исчезло без следа, и ему на смену пришёл страх. Он нервно сглотнул и
сказал:

- Я теперь даже не знаю, хочу ли знать, какой у меня…

- У тебя 3089. Я довольно легко могу применять обнаружение, - Кальвин оказал ему не
слишком утешительную поддержку. – Это гораздо больше, чем средний уровень силы среди
учеников Принсвуда. Вы семеро получили невероятное количество магии от Аббадона в
прошлом году, - он сделал ещё один глоток кофе, - расскажите обо всём этом остальным. Им
тоже нужно это знать.

Атлас и Лео кивнули. Задав ещё несколько вопросов, они ушли из кабинета. Когда дверь за
ними закрылась, Мукс повернулся к ним и сказал со смущённым видом:

- Им, кажется, очень нравится врываться.

- И не говори. - Кальвин покончил со своим кофе и облегчённо вздохнул.

Атлас и Лео решили пойти на одну из арен и немного потренироваться. Они оба были очень
заняты в течение всей недели, и у них не было времени на то, чтобы просто поболтать друг с
другом после долгой разлуки. Они знали идеальное место, где можно было не только
позаниматься, но и хорошо провести время.

Они направились к лифту - самому легкому транспортному средству во всей школе. Они
сказали человеку в костюме номер арены, и двери лифта немедленно распахнулись, доставив
их к месту назначения.

Как только они ступили на твердую землю, они увидели Профессора Хеллсгейта, стоявшего
посередине с другим студентом. Казалось, он одарил студента ослепительной улыбкой, и
послал его к маленьким серебряным ручкам, чтобы он убрался с арены.

Лифт уже исчез за ними, поэтому Атлас и Лео осторожно приблизились к Профессору.

- Мистер Брайт. Мистер Эмберс! Какой замечательный сюрприз, - поприветствовал их
профессор холодным голосом, - что привело вас сегодня на арены? - он слегка наклонил
голову, и натянуто улыбнулся.

- О… Здравствуйте, Профессор Хеллстгейт. Мы просто хотели немного потренироваться, если
Вы, конечно, не возражаете. - Атлас медленно убавил громкость, пристально глядя Профессору
в глаза. Если у зла был взгляд, Атлас мог видеть его глубоко в его душе.



- О, пожалуйста, пожалуйста. Зовите меня Аластор, - его голос стал более ясным, хотя по-
прежнему звучал холодно. – Я очень надеюсь, что вы не будете возражать, если я за вами
понаблюдаю. Мне было бы очень приятно посмотреть на дружеский поединок двух
замечательных учеников.

Атлас и Лео переглянулись и пожали плечами.

- Хорошо, почему бы и нет?

Они стали друг напротив друга и стали ждать, когда Аластор даст им сигнал к началу.

- Начали! - голос Аластора эхом пронёсся по воздуху, и они начали поединок.

Лео быстро щёлкнул пальцами, и в обеих его руках появилось искры. Эти искры тут же
разгорелись до больших костров, которые соединились и образовали вокруг него купол. Лео
стоял в центре огненного шара, который он собирался бросить в Атласа.

Атлас понял, что Лео не собирается ему поддаваться, и решил ответить ему тем же. Он не
знал, как его атаковать, и решил подождать, пока Лео обрушит на него свою атаку.

Лео выбросил вперёд руки и послал в Атласа огромную волну яркого пламени, которая
понеслась с огромной скоростью.

За лето Атлас узнал кое-что о своей магии, чего раньше не знал. Во-первых, он понял, что его
магия вращается вокруг создания давления, исключительно построенного на усилении
направления его желаемого действия. Во-вторых, он понял, что может физически усилить
давление почти всего, над чем имеет контроль. Это означало, что при желании Атлас мог даже
превратить выдох воздуха из своих лёгких в мощный порыв ветра. Проблема в том, что у него
не было достаточной практики над этим, чтобы ему удавалось выполнять такие сложные
задачи.

Когда пламя приблизилось к Атласу, он решил попытаться оттолкнуть его воздухом, который
будет тянуться вместе с его руками, когда он ими взмахнёт. Он с силой хлопнул обеими руками
перед собой. Во время замаха он одновременно закричал:

- Увеличение!

Это не только усилило воздух, в котором он раскачивался, но и звук самого хлопка. В течение
миллисекунды пламя мгновенно исчезло, а воздух стёр его с лица земли. Первоначально на
арене не было ветра. Тем не менее, небольшая песчаная буря быстро сформировалась из
заклинания Атласа, когда она подняла все маленькие пылинки и частицы с гладкого пола под
ними. Вся пыль взметнулась в открытый воздух и погасила пламя, как вода.

Шторм вскоре стих, как и сильный ветер, вызванный заклинанием Атласа. Лео чуть не упал на
землю, а Аластор выглядел более чем заинтригованным.

Лео медленно выпрямился.

- Вау, Атлас. Когда ты этому научился…

- Это просто великолепное представление! - Аластор прервал его и, подойдя ближе, похлопал
Лео по спине. Из его рубашки полетела пыль. - Вы двое просто невероятно впечатляющие



ученики. Не удивительно, что советник вашей гильдии – Кальвин,.

- Спасибо, Профессор, - сказали Атлас и Лео. Однако Лео по-прежнему поражало то, насколько
Атлас усовершенствовался за последние несколько месяцев. Ему не терпелось узнать его
уровень силы.

- Боже, боже. Я обязательно зайду к нему в кабинет и скажу, какие вы оба замечательные! -
его усмешка расширилась до невообразимых размеров, из-за чего у них по спинам пробежали
мурашки.

- Профессор, то есть, Аластор, - Лео повиновался его недавней просьбе, - откуда вы знаете
Кальвина? Вы ведь были знакомы ещё до Принсвуда…

Улыбка Аластора исчезла, и он посмотрел на них убийственным взглядом.

- Боже, боже. Какие мы любопытные, - он снова усмехнулся, - вам пора идти, - он нагнулся к
самому лицу Лео, - пока я не передумал.
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